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siden. Dia við Stein er ogsaa død 
fornylig.

Har du hørt, at Poul hjá Jóa 
(kendur fergumaður) er blevet 
gift med en Københavnerinde 
af bedre Familie. Hun kom op 
til Steingrim Finsen og rendte 
derfra, fordi Fruen gav hende et 
Fad Pandekager i Hovedet.

Baptisterne har en Raptus 
(forstýrilsi) for Tiden. Der er saa 
mange, som bliver døbte nu, f.ex.
Essaba hos Ludvig í Dali, Tom, 
Konrad og Kone og flere andre. 
Det siges at Kái driller Tom og 
siger, at dersom der blev raabt 
”Dampari” (Tom er Færgemand), 
mens Tom er i Karret, saa vil han 
sikkert med en Ed springe op 
deraf og løbe til Færgen.

(Seinni fór Niklái sjálvur ”í 
karið.”)

Vi gemmer baade speril, 
lýra og seyðahøvd til dig. Fire 
Hanekyllinger har jeg ogsaa, 
saa du maa skynde dig, inden vi 
spiser alt. Skindsekødet tror jeg 
dog ikke, vi spiser alt.

Jeg længes saa frygtelig efter 
dig. Det er morsomt, at du er 
bleven saa ukendelig. Du vil 
rimeligvis ikke beholde dit Skæg.

I Gaar var jeg til fint Selskab 
hos Kjelnæs. Vi var 15 til Bordet 
og fik Asparges, Budding, 
Gaasesteg, Kiks og Ost, Vanilleis, 
Overflødighedshorn og Kaffe, 
Rødvin, Sherry og Likør, senere 
om Aftenen The og Kager. Jeg 
kom ikke hjem før klokken var 
over 2.

Frk Ellen Mortensen var med, 
og hun er meget morsom, saa 
hun kunde sætte Liv i os alle. Det 
var Kjelnæs’ 10 Aars Bryllupsdag.

Mange kærlige Hilsener fra din 
hengivne Moder
Amalie Joensen

Konufólk ræðast at 
fara út fyri dyr

 
Thorshavn 5te Februar 1911

Kære Ville,
Det bliver ikke meget, du faar 
denne Gang, kun en lille Hilsen. 
Kl. er over 12. Det er lørdag 
Aften, saa jeg har været til 
L’hombre hos fru Restorff. Jeg 
havde haabet, at du havde været 
hjemme i det mindste en Del af 
Vinteren, saa du havde kunnet 
hente mig. Alle Kvindfolk i 
Thorshavn ryster og bæver for at 
gaa ud om Aftenen, for (versonur 
Svend Olsen) er kommet hjem 
fra Udlandet, hvor han har Sejlet, 
og han er helt tosset. Han gaar 
paa Gaden og svinger med Kniv 
i Haanden. Det siges, at han 
har lovet at dræbe en Pige, og 
Landfogden siger, at han kan ikke 

anholdes før end han har gjort 
Fortræd. Jeg synes, at saa er det 
for sent.

Jeg er ked af, at jeg ikke fik 
skrevet mere til dig med Tjaldur. 
Du maa ikke tro, at Guttorm 
i alle Maader er saadan en 
Englebasse. Nej, han er meget 
kræsen og utaalelig, lunefuld 
og uvillig. Nej, naar det kommer 
at holde af sin Moder, saa 
bilder jeg mig ind, at du og Olaf 
bærer Prisen. Guttorm er meget 
egenkærlig, men forhaabentligt 
vil det maaske pilles af ham, naar 
han en Gang kommer ud blandt 
fremmede.

Jens Mohr har været i Thors­
havn. Hann fortæller mig, at du 
havde sagt, at det var tilbudt dig 
at være Baadsmand om bord i 
Viking. Jeg bilder mig ind, at det 
maatte være en Ære for Dig. Men 
selvfølgelig var det rigtigt, at Du 
afslog det og læste først.

At Magister Mikkelsen er død, 
har du vel set i aviserne. Husk 
paa Mosters Fødselsdag den 17. 
Februar. 

Mange kærlige hilsener fra din 
hengivne Moder.

Amalia Joensen

Guttorm var gubbi 
Georg L. Samuelsen

Thorshavn, den 13/3-1911

Kære Ville!
Endnu en Gang en Tak for de 
pæne Prospektkort; Du kan tro at 
de pynter svært op i Albummet 
Jeg stod Fadder i gaar til en 
Søn til Sysselmand Andreas 
Samuelsen. Du ved vel nok at han 
er bleven Sysselmand.

Det er første Gang jeg har 
staaet Fadder, foruden jeg var 
Hr. Skaalum, Gugga og Gigga. Vi 
gik i Kirke Kl. 12½ og kom igen 
Kl.1½. Da vi kom fra Kirken fik vi 

Chokolade og Kager, da Klokken 
var 3.15 gik vi hjem. Kl. 8 blev vi 
budte til Aftensmad sammen med 
nogle andre Personer, som jeg her 
vil nævne: Napoleon Andreassen 
med Frue, Søren Müller med 
Frue, Jens Olsen med Frue, Fru 
Skaalum, Mo'r og vi 4 som stod 
Fadder. Vi havde det meget 
gemytligt. Først da vi kom, altsaa 
Kl. 8 aften, fik vi Fiskeboller i 
Saus paa et Fad og Snitter paa 
Randen af Fadet Du kender det 
vel nok, saa fik vi Oksesteg med 
brunede Kartofler og Sous og 
Syltetøj. Saa fik vi Franskbrød og 
Kir og Schweizerost.

Da vi var færdige med at 
spise Aftensmaden gik Vi ind 
i Dagligstuen og passiarede. 
Der blev budt fine Cigarer til 
Herrerne, jeg sagde selvfølgelig

Nej Tak, og Cigaretter til 
Damerne, men den eneste der 
røg af Damerne var Fru Skaalum.

Da vi havde siddet og passieret 
gik jo Klokken, og da den var 
henved 12. fik vi Lagkage.

Da vi havde siddet en god Time 
gik vi hjem, og lagde os i Seng. 
Saa var den Dag jo færdig, og 
Dagen efter, altsaa i Dag, var Jeg 
saa godt tilpas, som aldrig nogen 
sinde før. Nu tror jeg ikke jeg kan 
fortælle Dig mere om det, men 
der er vel ogsaa nok. 

Det har i Dag været en 
ualmindelig travl Dag, da for det 
første "Tjaldur" losser, og for 
det andet, at Johs. Jacobsen 
er syg. Du ved vel nok hvem 
det er. Han har været Kaptajn i 
flere Aar på "Inflenebel" og nu 
er han jo i Handelsforeningen, 
da Øster jo gik afsted. Han er 
altid nede paa Broen, naar der 
bliver losset, saa denne Gang 
maatte Sam være dernede, og 

jeg maatte lave alt det som 
Jacobsen plejer at bestille paa 
Kontoret. Snart maatte jeg være 
nede og Expedere, da Sam jo var 
væk derfra, saa Du kan tro, der 
har været travlt. Da nu Klokken 
er saa meget bliver jeg nødt til at 
slutte. 

En Kærlig hilsen fra Din kære 
Broder.
Guttorm R. Joensen
i "Kristinesminde"

Umrødda barsil var hjá Georg 
L. Samuelsen, sum var eitt ára 
gamal. Men hann varð tá longu 
doyptur. Hann var nevniliga so 
ússaligur, tá hann varð føddur, 
at hann varð heimadoyptur. 
Tá verður minst møguligt gjørt 
burturúr. 

Seinni kann barnið fáa sín dóp 
váttaðan í kirkjuni, har tað kann 
fáa gummur og gummar og annað 
sum hoyrir til ein "rættan" dóp.

Barslið hevur so verið í Havn, 
hóast Andreas Samuelsen varð 
settur sum sýslumaður í Fuglafirði 
í 1910. 

Um fadrarnar kann verða 
nevnt, at "Hr Skaalum" var Oluf 
Skaalum, sum var blaðstjóri 
á Dimmalætting. Gugga var 
Margretha, dóttir Søren Müller. 
Hon var gift við Johan Danielsen, 
postmeistara . 

Ein heldur óvæntaður gestur 
við umrødda barsil var Napoleon 
Andreassen, Poli í Dali, og konan. 
Orsøkin til, at tey vóru við, mundi 
vera, at Beate, mamma Georg, og 
Poli vóru systkinabørn. 

Men samstundis var Poli ein 
av teimum fyrstu, sum vóru í 
Brøðrasamkomuni. Hetta sigur, 
at Poli man hava verið sera 
tolerantur á hesum økinum.

Guttorm var gubbi Georg L. 
Samuelsen. Georg  var so ússaligur, 
tá ið var føddur, at hann mátti 
heimadoypast. Men væl kom hann 
undan, og tá kundi haldast eitt 
rættuligt barsil

Niklái helt ikki nógv um, at beiggin Tom var farin “í karið”. Men seinni fór hann sama veg! Teir vóru kendir fergumenn 
og tiltiknir góðir beiggjar

Jóa Poul, ein av kendu fergumonn-
unum, giftist við fínari konu úr Keyp-
mannahavn, eftir at hon hevði fingið 
eitt fat av pannukøkum í heysin

Í komandu parti 
frætta vit meira 
um Vilhelm og um 
Christian Evensen, 
son Jóan Petur 
Evensen


